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ВСТУП ЗМІСТ 

Цей посібник підготовлений компанією Parker Products Ltd. і повинен зберігатися разом з виробом; вказівок у ньому слід 
дотримуватися під час експлуатації, технічного обслуговування та усунення неполадок. 

Посібник містить загальний опис продукту, а також всю необхідну інформацію для правильного та безпечного використання 
виробу. Настійно рекомендується ознайомитися з посібником перед експлуатацією або технічним обслуговуванням виробу. 

Запобіжні заходи та попередження щодо техніки безпеки призначені для гарантування вашої безпеки та уникнення 
пошкодження виробу. 

Усі фотографії та малюнки у посібнику надані компанією Parker Products Ltd., щоб допомогти вам в експлуатації та технічному 
обслуговуванні виробу. Інформація у посібнику відповідає характеристикам виробу на момент виробництва, однак компанія 

Parker Products Ltd. має право вносити зміни у 

виріб без повідомлення. 
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ЗАГАЛЬНА ТЕХНІКА БЕЗПЕКИ 
     

ЗНАКИ БЕЗПЕКИ 

РОБОЧА ЗОНА 
• Запускайте пристрій ВИКЛЮЧНО в місці з належною вентиляцією. 
• Отвір для вихлопних газів має бути ЗАВЖДИ розташований подалі 
від місця перебування людей. 
•  НІКОЛИ не використовуйте пристрій в закритому приміщенні або в 
обмеженому просторі. 
•  Перед використанням пристрою ПРОЧИТАЙТЕ ці правила техніки 
безпеки. 
•  НЕ ПІДПУСКАЙТЕ ДО ГЕНЕРАТОРА ДІТЕЙ 

РОЗТАШУВАННЯ ГЕНЕРАТОРА 

 Генератор має ЗАВЖДИ бути на відстані не менше 1 м від будь-якої 
будівлі або споруди. 
• ЗАВЖДИ встановлюйте генератор на тверду, рівну поверхню. 
• ЗАВЖДИ перевіряйте, щоб поблизу генератора не було матеріалів, 
які можуть загорітися або пошкодитися внаслідок високої температури. 
•  НІКОЛИ не пересувайте і не нахиляйте генератор, коли він 
увімкнений. 

ПРОФІЛАКТИЧНІ ПРОТИПОЖЕЖНІ ЗАХОДИ 

• ЗАВЖДИ вимикайте двигун під час заливання палива. 
• ЗАВЖДИ заливайте паливо подалі від джерел тепла. 
• ЗАВЖДИ заливайте паливо в місці з належною вентиляцією. 
• НІКОЛИ не допускайте переповнення паливного бака. Заливайте 
паливо до зазначеного рівня (див. розділ «Перевірка рівня палива» на 
стор. 13). 
• НІКОЛИ не куріть під час заливання палива; не куріть і не 
використовуйте відкритий вогонь поблизу генератора. 
• НІКОЛИ не запускайте двигун у разі пролиття палива. Пролитий 
бензин слід витерти, після чого треба дати генератору висохнути, перш 
ніж намагатися запустити двигун. 

ЗАПОБІГАННЯ УРАЖЕННЮ ЕЛЕКТРИЧНИМ СТРУМОМ 

• НІКОЛИ не використовуйте генератор в умовах високої вологості, якщо він 
належним чином не захищений (не накритий). У цьому випадку ОБОВ'ЯЗКОВО 
повинна бути забезпечена належна вентиляція. 
• НІКОЛИ не працюйте з генератором мокрими руками. 
• НІКОЛИ не використовуйте воду або будь-які інші рідини для чистки генератора. 
• НІКОЛИ не допускайте блокування вентиляційних отворів генератора. 

ДОДАТКОВІ ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ ДЛЯ ГЕНЕРАТОРІВ 

• ЗАВЖДИ слідкуйте за тим, щоб навантаження генератора не перевищувало його 
номінальну потужність. Перевантаження генератора небезпечне і може спричинити 
серйозні пошкодження. 

• ЗАВЖДИ вимикайте генератор на час виконання технічного обслуговування. 

• Перед під'єднанням навантаження ЗАВЖДИ перевіряйте, чи досяг генератор 
робочої швидкості. 

• НІКОЛИ не допускайте, щоб у генераторі закінчувалося паливо за під'єднаного 
навантаження. 

•  НІКОЛИ не транспортуйте генератор з залитим паливом. 

• НЕ під'єднуйте до комерційної або побутової електромережі, наприклад, до 
кільцевої мережі. 

 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Щоб зменшити ризик 
травмування, обов'язково треба прочитати посібник з 
експлуатації. 

 

НЕБЕЗПЕКА! Пари бензину легкозаймисті. Не 
допускайте куріння або появи відкритого вогню 
поблизу. 

 

Цей символ перед вказівкою з техніки безпеки 
вказує на ЗАСТЕРЕЖЕННЯ, ПОПЕРЕДЖЕННЯ або 
НЕБЕЗПЕКУ. Ігнорування цієї вказівки може 
призвести до нещасного випадку для вас або для 
інших людей. Щоб зменшити ризик отримання травм, 
пожежі або ураження електричним струмом, завжди 
дотримуйтесь зазначених рекомендацій.  

ЛЕГКОЗАЙМИСТІ РЕЧОВИНИ 

 

НЕБЕЗПЕЧНА НАПРУГА 
 

НЕБЕЗПЕКА ПОЖЕЖІ. Не заливайте паливо під 
час експлуатації. 

 

НЕБЕЗПЕКА ВИБУХУ 

 

ПЕРЕД ПРОВЕДЕННЯМ ТЕХНІЧНОГО 
ОБСЛУГОВУВАННЯ ВІД'ЄДНАЙТЕ ПРОВІД СВІЧКИ 
ЗАПАЛЮВАННЯ 

 

ДОТОРКАННЯ ДО ГАРЯЧИХ ПОВЕРХОНЬ МОЖЕ 
ПРИЗВЕСТИ ДО ОПІКІВ ПАЛЬЦІВ АБО ДОЛОНЬ 

 

ОТРУЙНІ ПАРИ: не використовуйте генератор у 
закритому приміщенні. 

 

ГАРАНТОВАНИЙ АКУСТИЧНИЙ ШУМ 

 

УВАГА! Вдихання вихлопних газів може бути надзвичайно 

небезпечним. 

 

УВАГА! Вихлопні гази містять токсичні речовини. 
Не запускайте двигун у закритих або погано 
провітрюваних приміщеннях 

 

ВІДПОВІДАЄ ЧИННИМ СТАНДАРТАМ БЕЗПЕКИ 
      

 

   



ХАРАКТЕРИСТИКИ ВИРОБУ ХАРАКТЕРИСТИКИ ВИРОБУ 

 
 

 
 

 
 

ВОЛЬТМЕТР 

СИГНАЛІЗАЦІЯ 
РІВНЯ МАСЛА  АВТОМ. 

ВИМИКАЧ 

ПРОБКА ДЛЯ 
ЗЛИВУ МАСЛА 

СКИДАННЯ 
ЗАХИСТУ 
ВІД 
ПЕРЕВАНТ. 
ЗА ПОСТ. 
СТР. 12 В 

РОЗЕТКИ AC 
110/230 В 

ПЕРЕМИКАЧ 
НАПРУГИ 

ПОКАЖЧИК 
РІВНЯ 

 

ПАЛИВНИЙ 
БАК 

ВАЖІЛЬ 
ДРОСЕЛЬНОЇ 
ЗАСЛІНКИ 

КАРБЮРАТОР 

КРИШКА 
КОТУШКИ 

ДВИГУН 6,5 К. 
С. 



ХАРАКТЕРИСТИКИ ВИРОБУ ХАРАКТЕРИСТИКИ ВИРОБУ 

  

 
 

   

ВИХЛОПНИЙ ОТВІР 

ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ 
БЛОК ОХОЛОДЖЕННЯ 

ДВИГУНА 

ЗОВНІШНЯ РАМА ПАЛИВНИЙ КРАН 

АМОРТИЗАТОРИ 
ДВИГУНА РУЧКА СТАРТЕРА 

ПОВІТРЯНИЙ ФІЛЬТР 



 

ПЕРЕД ЕКСПЛУАТАЦІЄЮ ГЕНЕРАТОРА 
  

ПЕРЕД ЕКСПЛУАТАЦІЄЮ ГЕНЕРАТОРА 

 
РОЗПАКУВАННЯ ТА ЗБИРАННЯ 
Комплект постачання генератора: генератор, штекер на 110–130 В, штекер 

на 220–250 В та торцевий ключ для свічки запалювання. Якщо будь-який з 

компонентів відсутній або його було пошкоджено під час транспортування, 

негайно зв'яжіться з компанією ParkerBrand. 

 ПЕРЕД ЕКСПЛУАТАЦІЄЮ ГЕНЕРАТОРА 
 
•  ВАЖЛИВО: Генератори ЗАВЖДИ повинні бути заземлені. 

Приєднуйте належний провід заземлення до відповідної точки 
заземлення (водопровідної труби, заземлювального стрижня тощо) 
щоразу, коли ви використовуєте генератор. 

Перш ніж почати використовувати генератор, переконайтеся, що: 

•  Генератор у належному стані та не пошкоджений. 

• Генератор чистий, без ознак пролитого палива або мастила. 

•  Генератор правильно розташований для експлуатації (див. ЗАГАЛЬНУ 

ТЕХНІКУ БЕЗПЕКИ). 

• Паливна система та з'єднання не пошкоджені, витоків немає. 

ТОЧКА ЗАЗЕМЛЕННЯ 
Під'єднайте генератор до точки заземлення через клему заземлення (Рис. 1) 

 

ОГЛЯД ГЕНЕРАТОРА 

 

 

Перед використанням переконайтеся, що генератор не 
пошкоджений та всі його компоненти знаходяться в 
належному робочому стані. Проводьте періодичну 
перевірку, щоб переконатися, що генератор підходить для 
виконання поставлених задач. 

Перед використанням генератора слід оцінити ризики 
відповідно до законодавства країни експлуатації. 

  Рис. 1. 

 

УВАГА! Перед використанням генератора переконайтеся, що в баку достатньо палива. Нестача палива або раптова зупинка двигуна з 

під'єднаним навантаженням може призвести до серйозних пошкоджень. 
 

 
ПРИМІТКА: На момент постачання у двигуні генератора немає масла; можливі тільки незначні залишки після тестування. 
УВАГА! Не запускайте генератор, попередньо не заливши масло в двигун — це спричинить необоротне пошкодження двигуна. 

   
   

ПРИМІТКА 

ВИРІБ ПОСТАЧАЄТЬСЯ 
БЕЗ МАСЛА 



КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ (ПОСТАЧАЄТЬСЯ ТІЛЬКИ В 
ОКРЕМИХ ВИПАДКАХ) 

  КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ (ПОСТАЧАЄТЬСЯ ТІЛЬКИ В 
ОКРЕМИХ ВИПАДКАХ) 

 

ОГЛЯНЬТЕ КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ  
ВІСЬ В ЗБОРІ 

   

Перед використанням переконайтеся, що колісний комплект не 
пошкоджений та всі його компоненти знаходяться в належному 
робочому стані. Виконуйте періодичну перевірку, щоб переконатися, що 
колісний комплект підходить для виконання поставлених задач. 

Колісний комплект постачається тільки в якості додаткового аксесуара 
для моделі PPG-3750. 

Вставте вісь у гніздо на рамі генератора. 

Переконайтеся, що кінець з різьбленням спрямований у бік від 
генератора. 

Вставте вісь до упору в гніздо, переконавшись, що 
монтажний штифт зафіксувався в рамі генератора. 

Повторіть ці дії для другої осі. 

  
 
   

ПРИМІТКА 

КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ СУМІСНИЙ 
ВИКЛЮЧНО З МОДЕЛЛЮ 

PPG-3750 



КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ (ПОСТАЧАЄТЬСЯ ТІЛЬКИ В 
ОКРЕМИХ ВИПАДКАХ) 

   КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ (ПОСТАЧАЄТЬСЯ 
ТІЛЬКИ В ОКРЕМИХ ВИПАДКАХ) 

 КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ 

 

ГУМОВІ НІЖКИ В ЗБОРІ 

    

Поставте колесо на кінець осі з різьбленням. 

Переконайтеся, що колесо повністю встановлено на осі. 

Після встановлення колеса на вісь встановіть на різьблення шайбу, 
стопорну шайбу та гайку. 

Затягніть гайку, щоб закріпити колесо. 

Повторіть ці дії для другого колеса. 

Спочатку встановіть гумові ніжки на металевий кронштейн. 

Тоді прикріпить кронштейн з гумовими ніжками до нижньої 
частини рами генератора. 

Гумові ніжки забезпечують рівну, міцну та стійку основу для 
генератора. 

Переконайтеся, що під час експлуатації генератор знаходиться 
на рівній поверхні. 

  

 

 

УВАГА! Кронштейн з гумовими ніжками слід обов'язково прикріплювати до рами; інакше генератор може стояти під нахилом. 

    



КОЛІСНИЙ КОМПЛЕКТ (ПОСТАЧАЄТЬСЯ ТІЛЬКИ В 
ОКРЕМИХ ВИПАДКАХ) 

  

ПЕРЕМІЩЕННЯ ГЕНЕРАТОРА (ВІДПОВІДНІ ДЕТАЛІ ПОСТАЧАЮТЬСЯ 
ТІЛЬКИ ДЛЯ ОКРЕМИХ МОДЕЛЕЙ) 

 РУЧКА В ЗБОРІ 

 

ВИКОРИСТАННЯ КОЛЕС  ВИКОРИСТАННЯ РУЧОК 

    

Зіставте ручку з отвором з верхньою частиною рами 
генератора. 

З внутрішньої сторони скоби ручки встановіть дві великі 
пластикові шайби. 

Обережно вставте довгий болт у скобу ручки та раму. 

Накрутіть гайку на болт, щоб зафіксувати ручку. 

Повторіть ці дії для другої ручки. 

Колеса PPG-3750 встановлюються на боці двигуна генератора. 
Це найважча частина генератора, тому колеса приймають на 
себе основну частину ваги та підвищують маневреність 
генератора. 

Не намагайтеся переміщувати генератор під час експлуатації. 

Висувні ручки встановлюються на боці вихлопного отвору генератора. Це 
найлегша частина генератора, тож, використовуючи ручки, користувач матиме 
мінімальне навантаження під час переміщення пристрою. 

Під час експлуатації ручки мають бути в опущеному положенні, щоб запобігти 
спотиканню в робочій зоні. 

 

 

УВАГА! Ручки зі скобою повинні бути досить щільно притиснуті до рами, щоб вони могли витримати вагу генератора. 

 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Не намагайтеся переміщувати генератор під час експлуатації. 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Під час експлуатації ручки мають бути в опущеному положенні, щоб запобігти спотиканню в робочій зоні. 

УВАГА! Переміщуючи генератор за допомогою ручок, майте на увазі, що ділянка біля вихлопного отвору одразу після вимкнення генератора 

дуже гаряча. 

 
 

  



ПЕРЕВІРКА РІВНЯ МОТОРНОГО МАСЛА 
     

ПЕРЕВІРКА РІВНЯ ПАЛИВА 

 ВІДКРУТІТЬ КРИШКУ МАСЛЯНОЇ 
КАМЕРИ  ПЕРЕВІРТЕ ЩУП ДОЛИЙТЕ МАСЛО   ПЕРЕВІРТЕ ПОКАЖЧИК РІВНЯ ПАЛИВА  ЗНІМІТЬ КРИШКУ ПАЛИВНОГО БАКА  ДОЛИЙТЕ ПАЛИВО 

 

 

 

 

 
   

Поверніть кришку маслозаливної горловини 
проти годинникової стрілки та вийміть її з 
масляного бака. 

Вийміть щуп і протріть його тканиною. 

Вставте щуп назад в маслозаливну трубку, а тоді 
знову вийміть його. 

При цьому не закручуйте його. 

Якщо рівень масла нижче позначки L на щупі, 
заповніть масляний бак до рівня H. 

Встановіть кришку маслозаливної горловини. 

Ми рекомендуємо використовувати масло 
SAE30. 

 Перевірте рівень палива на покажчику у верхній 
частині паливного бака. 

Червоний колір на покажчику означає, що у баку є 
паливо; в міру зменшення рівня палива колір стає 
білішим 

Для заливання палива зніміть кришку паливного 
бака 

Всередині паливного бака знаходиться фільтр; 
періодично перевіряйте його та видаляйте усі 
забруднення, що накопичилися. 

Повільно залийте паливо в паливний бак, 
стежачи за покажчиком рівня палива. 

Надійно закрийте кришку паливного бака. 

Ми рекомендуємо використовувати стандартний 
неетилований бензин (максимум 15 л) 

 

 
УВАГА! Для виконання цієї перевірки встановіть генератор на рівній поверхні з вимкненим двигуном. 

УВАГА! Під час перевірки рівня масла намагайтеся не торкатися гарячих частин генератора. 

 

 

 

УВАГА! Завжди заливайте паливо у місці з належною вентиляцією, подалі від джерел тепла. УВАГА! Перед заливанням дочекайтесь 

охолодження пристрою. 

УВАГА! Не залишайте паливо в доступному для дітей місці. 

 
 

  

ПОВНИЙ 
БАК 

 

ВИСОКИЙ 
РІВЕНЬ 

НИЗЬКИЙ 
РІВЕНЬ 



ЗАПУСК ДВИГУНА 

     

ЗАПУСК ДВИГУНА 

ВИМКНІТЬ АВТОМАТИЧНИЙ ВИМИКАЧ ВІДКРИЙТЕ ПАЛИВНИЙ КРАН УВІМКНІТЬ ДРОСЕЛЬ  УВІМКНІТЬ ДВИГУН ПОТЯГНІТЬ РУЧКУ СТАРТЕРА УВІМКНІТЬ ДРОСЕЛЬ 

      

Від'єднайте всі електроприлади, під'єднані до 
розеток змінного струму. Встановіть вимикач у 
положення OFF (ВИМКН). 

Помістіть паливний кран в положення ON (УВІМКН). Якщо ви запускаєте генератор, коли двигун холодний, 
встановіть важіль дросельної заслінки в положення 
ON (УВІМКН). Якщо двигун вже нагрівся, пропустіть 
цей крок. 

Встановіть вимикач двигуна в положення ON 
(УВІМКН). 

Злегка потягніть ручку стартера, поки не відчуєте опір, 
а тоді різко потягніть вгору, щоб запустити генератор. 

Після прогрівання двигуна переведіть важіль 
дросельної заслінки в положення RUN (ПУСК). 

   

 

УВАГА! Після запуску генератора повільно відпускайте ручку стартера, щоб уникнути травм/пошкоджень внаслідок її відскоку. 
ПРИМІТКА: Може знадобитися зробити це кілька разів. 

       

 
   



 

ГЕНЕРАЦІЯ ЗМІННОГО СТРУМУ 

     ГЕНЕРАЦІЯ ПОСТІЙНОГО СТРУМУ 

 ПОПЕРЕДНЯ ПЕРЕВІРКА  УВІМКНІТЬ АВТОМАТИЧНИЙ ВИМИКАЧ 

 

ЗАРЯДЖАННЯ АВТОМОБІЛЬНОГО АКУМУЛЯТОРА  ЗАХИСТ ВІД ПЕРЕВАНТАЖЕННЯ ЗА ПОСТІЙНИМ СТРУМОМ 

  

 

  

Запустіть двигун (див. стор. 14–15). 

Перед під'єднанням приладів до генератора переконайтеся, що прилади 
вимкнено. 

Встановіть вимикач в положення ON (УВІМКН). 

Під'єднайте електроприлади до генератора, починаючи з пристрою з 
найбільшим споживанням. 

 Під'єднайте проводи заряджання акумулятора до контактів акумулятора: 
червоний провід — до позитивної (+) клеми, чорний — до негативної (-) 
клеми акумулятора. 

Під'єднайте проводи заряджання акумулятора до контактів генератора. 

Якщо спрацював захист від перевантаження постійного струму, зачекайте кілька 
хвилин, а тоді натисніть кнопку скидання, показану на рисунку праворуч. 

 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Переконайтеся, що електроприлад, який ви під'єднуєте, справний. Якщо прилад починає працювати ненормально або 

раптово зупиняється, від'єднайте його від генератора. 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Переконайтеся, що потужність приладу не перевищує максимальне номінальне навантаження генератора. 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Пристрою з індуктивним навантаженням (наприклад пристроям з двигуном) може знадобитися більший пусковий струм. 
 

  

 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Під'єднайте акумулятор після запуску двигуна. 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Щоб уникнути іскріння, від'єднуйте кабель спочатку від генератора, а тоді від 

акумулятора 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ: Після завершення заряджання акумулятора завжди спочатку від'єднуйте негативний 

провід. 
 

 

 
   



ЗУПИНКА ГЕНЕРАТОРА    ЗАМІНА МОТОРНОГО МАСЛА 

ВІД'ЄДНЙТЕ ЕЛЕКТРОПРИЛАДИ ВИМКНІТЬ ДВИГУН ЗАКРИЙТЕ ПАЛИВНИЙ КРАН ЗНІМІТЬ ПРОБКУ ДЛЯ ЗЛИВУ МАСЛА ВСТАНОВІТЬ ПРОБКУ ДЛЯ ЗЛИВУ МАСЛА НА МІСЦЕ 

     

Від'єднайте всі прилади, під'єднані до 
генератора. 

Встановіть автоматичний вимикач в положення 
OFF (ВИМКН). 

Встановіть вимикач двигуна в положення OFF 
(ВИМКН). 

Помістіть паливний кран в положення OFF (ВИМКН). Відкрутіть і зніміть кришку масляної заливної горловини/витягніть щуп. 
Підставте піддон для збирання масла під зливну пробку. Зніміть пробку для 
зливу масла. 

Встановіть на місце пробку з ущільнювальним кільцем. Залийте в картер 
моторне масло до позначки H на щупі. 

(Див. розділ «ПЕРЕВІРКА РІВНЯ МОТОРНОГО МАСЛА») 

Встановіть на місце кришку маслозаливної горловини/щуп. 

 

 
ПРИМІТКА: Для аварійної зупинки генератора достатньо перемістити вимикач двигуна в положення OFF (УВІМКН). 

 

УВАГА! Залийте відпрацьоване масло в герметичний контейнер і віднесіть цей контейнер в місцевий пункт утилізації відходів. 

УВАГА! Не утилізуйте відпрацьоване моторне масло разом з побутовим сміттям, не зливайте його в каналізацію або раковину. 

ПРИМІТКА: Зливайте моторне масло, коли двигун прогрітий — це пришвидшить його витікання. 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Тривалий контакт з відпрацьованим моторним маслом небезпечний. Після роботи з маслом завжди ретельно мийте руки. 

  

   



СПОРОЖНЕННЯ КАРБЮРАТОРА 
 

ВІДКРУТІТЬ ЗЛИВНИЙ ГВИНТ 
КАРБЮРАТОРА ЗЛИЙТЕ ПАЛИВО ВСТАНОВІТЬ ЗЛИВНИЙ ГВИНТ НА МІСЦЕ 

ЦЯ СТОРІНКА НАВМИСНО ЗАЛИШЕНА ПОРОЖНЬОЮ 

   

Помістіть під карбюратор порожній контейнер. 

Обережно відкрутіть зливний гвинт на дні чаші 
золотистого кольору, що знаходиться під кутом 
45 градусів. 

Після відкручування гвинта залишки палива витечуть з 
карбюратора до контейнера. 

Завжди рекомендується зливати паливо з генератора 
перед тривалим зберіганням. 

Встановіть зливний гвинт на місце. 

 

ПРИМІТКА: Під час спорожнення карбюратора завжди підставляйте відповідний контейнер, щоб запобігти проливанню палива. 

УВАГА! Завжди зливайте паливо у місці з належною вентиляцією, подалі від джерел тепла. 

УВАГА! Перед зливанням палива дочекайтесь охолодження пристрою. 

 

 

   



ЗАМІНА СВІЧКИ ЗАПАЛЮВАННЯ 
     ПЕРЕВІРКА ПОВІТРЯНОГО ФІЛЬТРА 

ЗНІМІТЬ КОВПАЧОК СВІЧКИ 
 

 ВИЙМІТЬ СВІЧКУ ЗАПАЛЮВАННЯ  ПЕРЕВІРТЕ ЗАЗОР СВІЧКИ ЗАПАЛЮВАННЯ 

 

ЗНІМІТЬ КРИШКУ ЗНІМІТЬ ФІЛЬТРУВАЛЬНИЙ ЕЛЕМЕНТ  ОЧИСТІТЬ ФІЛЬТРУВАЛЬНИЙ ЕЛЕМЕНТ 

  

 

 

   

Зніміть ковпачок зі свічки запалювання. Викрутіть свічку запалювання за допомогою свічкового 
ключа. 

Видаліть залишки вуглецю навколо свічки 
запалювання. 

Перевірте зазор на свічці запалювання (А) — 
він повинен бути від 0,7 до 0,8 мм; за 
необхідності виконайте регулювання. 

Перевірте стан свічки запалювання та за 
необхідності замініть її. 

Встановіть свічку запалювання на місце і 
закрийте її ковпачком. 

 Розблокуйте та зніміть кришку повітряного фільтра. Зніміть повітряний фільтр. 

Переконайтеся, що повітряний фільтр чистий і не 
пошкоджений. 

Якщо фільтр забруднений, промийте його в розчині 
теплої води і м'якого миючого засобу та 
прополощіть. Дочекайтесь, доки він висохне. 

Після висихання занурте фільтр у чисте моторне 
масло і стисніть його, щоб видалити залишки 
масла. 

Поверніть фільтр з кришкою на місце. 

 

 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Перш ніж витягувати свічку запалювання, дочекайтесь охолодження двигуна 

 

 

 
ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: Не запускайте генератор без встановленого повітряного фільтра — це може призвести до пошкодження пристрою. 
УВАГА! Не використовуйте для очищення повітряного фільтра легкозаймисті розчинники або бензин. 

 

 
 

 
 

  

Зазор 
A 

Повинен бути в 
діапазоні 
0,7–0,8 мм 



ЧИСТКА ПАЛИВНОГО КРАНА/СПОРОЖНЕННЯ ПАЛИВНОГО БАКА   УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ 

        

 ЗАКРИЙТЕ КРАН  ЗНІМІТЬ ДЕТАЛІ ФІЛЬТРА ПАЛИВНОГО 
КРАНА 

ЗБЕРІТЬ ФІЛЬТР КРАНА 
ПРОБЛЕМА  МОЖЛИВА ПРИЧИНА РІШЕННЯ 

 

 

 
 

 

Вимкнений вимикач двигуна Встановіть вимикач двигуна в положення ON (УВІМКН)   

ГЕНЕРАТОР НЕ 
ЗАПУСКАЄТЬСЯ 

Недостатньо палива Заповніть паливний бак 

Недостатньо моторного масла Долийте моторне масло 

Від'єднаний провід свічки запалювання Під'єднайте провід свічки запалювання 

Несправна свічка запалювання Замініть свічку 

Забруднений паливний фільтр Зв'яжіться з компанією ParkerBrand 

  

ГЕНЕРАТОР НЕ ВИРОБЛЯЄ 
ЕЛЕКТРОЕНЕРГІЮ 

Несправний під'єднуваний електроприлад Переконайтесь у належній роботі під'єднуваного приладу Помістіть паливний кран в положення OFF 
(ВИМКН). 

Відкрутіть і зніміть чашку, тоді зніміть фільтр 
крана й ущільнювальне кільце. 
Промийте ці деталі в незаймистому розчиннику. 
Переконайтеся, що фільтр крана чистий і не 
пошкоджений. 
Помістіть схвалений контейнер для зберігання 
бензину під паливний кран і встановіть кран в 
положення ON (УВІМКН). Паливо буде злито з 
бака в контейнер. 
 

Встановіть на місце ущільнювальне кільце та 
фільтр крана й затягніть чашку до упору. 
 

Вимкнений автоматичний вимикач 
змінного струму Увімкніть автоматичний вимикач змінного струму 

ГЕНЕРАТОР ВАЖКО 
ЗАПУСКАЄТЬСЯ 

Забруднений повітряний фільтр Очистіть повітряний фільтр 

Забруднений паливний фільтр Очистіть паливний фільтр 

Якщо проблему не вирішено, зверніться до технічної служби ParkerBrand: 01507 499198 

 

 

 

  

ФІЛЬТР 
ПАЛИВНОГО 
КРАНА 
 

 
ЧАШКА 
ПАЛИВНОГО 
КРАНА 

УЩІЛЬН. 
КІЛЬЦЕ 
КРАНА 



РОЗГОРНУТА СХЕМА        СПИСОК КОМПОНЕНТІВ  

 

            

PPG-2800. СПИСОК КОМПОНЕНТІВ 
 

1 КРИШКА ПАЛИВНОГО 
БАКА 13 

ПЕРЕМИКАЧ 
ПАЛИВНОГО БАКА В 
ЗБОРІ 

25 ЗАХИСТ ГЛУШНИКА 37 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 50 АВТОМАТИЧНИЙ 

ВИМИКАЧ 64 ГАЙКА 

2 УЩІЛЬНЕННЯ 
ПАЛИВНОГО БАКА 14 ЗАТИСКАЧ ПАЛИВНОЇ 

ТРУБИ 26 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 38 ПЛОСКА ШАЙБА 52 ПРИСТРІЙ ЗАХИСТУ ВІД 

ПЕРЕВАНТАЖЕННЯ 
ПОСТ. СТР. 65 МАЛА ПОДУШКА 

3 ПАЛИВНИЙ ФІЛЬТР 15 ПАЛИВНА ТРУБА 27 ОПОРНИЙ КРОНШТЕЙН 
ГЛУШНИКА 39 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 53N КОЛОДКА 66 ПЛОСКА ШАЙБА 

4 ПОКАЖЧИК РІВНЯ 
ПАЛИВА 16 РАМА 28 РОТОР 40 ЗАДНЯ КРИШКА 54 ЄВРОРОЗЕТКА 67 ПРУЖИННА ШАЙБА 

5 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 17 ДВИГУН 29 ОБМОТКА СТАРТЕРА 41 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 55 ГАЙКА 68 ВЕЛИКА ПОДУШКА 

6 ПЛОСКА ШАЙБА 18 КРОНШТЕЙН 
ПОВІТРЯНОГО ФІЛЬТРА 30 ЗАДНЯ КРИШКА 

ДВИГУНА 42 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 56 ПРУЖИННА ШАЙБА 69 НІЖКА РАМИ 

7 ВТУЛКА 19 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 31 ВИПРЯМЛЯЧ 43 СКЛАДНИЙ ЕЛЕМЕНТ 57 ПЛОСКА ШАЙБА 70 ПЛОСКА ШАЙБА 

8 ПОДУШКА ПАЛИВНОГО 
БАКА 20 УЩІЛЬНЕННЯ ГЛУШНИКА 32 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 44 ПАНЕЛЬ 58 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 71 ГАЙКА 

9 ПАЛИВНИЙ БАК 21 ГЛУШНИК 
У ЗБОРІ 33 ВУГІЛЬНА ЩІТКА В ЗБОРІ 45 ВИМИКАЧ 59 ПАНЕЛЬ 72N ЗАХИСТ 

10 ФІЛЬТР ПЕРЕМИКАЧА 
ПАЛИВНОГО БАКА 22 ПРУЖИННА ШАЙБА 34 З'ЄДНУВАЛЬНИЙ БЛОК 46 ІНДИКАТОР ЖИВЛЕННЯ 60 БОЛТ 73N ЗАХИСТ 

11 
УЩІЛЬНЕННЯ 
ПЕРЕМИКАЧА 
ПАЛИВНОГО БАКА 

23 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 35 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 47 

ІНДИКАТОР 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО 
НИЗЬКИЙ РІВЕНЬ 
МАСЛА 

62 ЗАДНЯ КРИШКА ПАНЕЛІ - - 

12 ГАЙКА 24 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 36 AVR (АВТОМАТИЧНИЙ 

РЕГУЛЯТОР НАПРУГИ) 49 Вольтметр 63 ТРУБКА ДЛЯ КАБЕЛЯ   

             

 
 

 
 

  

Ця схема відповідає параметрам пристрою на момент другу цього посібника. Пам'ятайте, що виробник 
має право змінювати зовнішній вигляд і конструкцію пристрою та окремих деталей без попереднього 

повідомлення. Копію цієї розгорнутої схеми у кращій якості можна знайти на сайті www.parkerbrand.com 
 

http://www.parkerbrand.com/


РОЗГОРНУТА СХЕМА 
         СПИСОК КОМПОНЕНТІВ 

 

 

              

СПИСОК КОМПОНЕНТІВ ДВИГУНА PPG-2800 
 

1 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 15 ГОЛОВКА БЛОКУ 

ЦИЛІНДРІВ 29 БОЛТ ДЛЯ ЗЛИВУ 
МАСЛА 43 ПАПЕРОВА ПРОКЛАДКА 

КАРТЕРА 59 МОНТАЖНИЙ ШТИФТ 
ВУЗЛА ДВИГУНА 76 ДЕТАЛЬ ХРАПОВИКА 90 Т-ПОДІБНИЙ 

БОЛТ 

2 Г-ПОДІБНА ЗЛИВНА 
ТРУБА 16 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 30 

КУЛЬКОВИЙ 
ПІДШИПНИК З 
ГЛИБОКИМ ЖОЛОБОМ 

44 
КУЛЬКОВИЙ 
ПІДШИПНИК З 
ГЛИБОКИМ ЖОЛОБОМ 

63 
КОТУШКА 
ЗАПАЛЮВАННЯ В 
ЗБОРІ 

77 ПРУЖИНА ХРАПОВИКА 91 ГАЙКА 

3 
КРИШКА ГОЛОВКИ 
БЛОКУ ЦИЛІНДРІВ В 
ЗБОРІ 

17 НИЖНІЙ ВІТРОЗАХИСТ 31 
СТОПОРНЕ КІЛЬЦЕ 
ВАЛУ РЕГУЛЮВАННЯ 
ШВИДКОСТІ 

45 КРИШКА РІВНЯ МАСЛА 
В ЗБОРІ 64 

МАХОВИК З 
ЗУБЧАСТОЮ 
ПЕРЕДАЧЕЮ 

78 ПРУЖИНА 92 
ЗАТИСКАЧ 
ВАЖЕЛЯ 
РЕГУЛЮВАННЯ 
ОБЕРТІВ 

4 УЩІЛЬНЕННЯ ГОЛОВКИ 
БЛОКУ ЦИЛІНДРІВ 18 

ПРОКЛАДКА 
УЩІЛЬНЕННЯ ГОЛОВКИ 
БЛОКУ ЦИЛІНДРІВ 

32 ВАЛ РЕГУЛЮВАННЯ 
ШВИДКОСТІ 46 МАСЛЯНЕ УЩІЛЬНЕННЯ 65 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 79 КОТУШКА СТАРТЕРА 93 ШАЙБА 

5 
ЕЛЕМЕНТИ 
РЕГУЛЮВАННЯ ЗАЗОРУ 
КЛАПАНА 

19 
ЕЛЕМЕНТИ ВПУСКНОГО 
Й ВИПУСКНОГО 
КЛАПАНУ 

33 ШАЙБА 47 ВЕРХНЯ КРИШКА 
КАРТЕРА 66 ВЕНТИЛЯТОР 80 РУЧКА СТАРТЕРА З 

ТРОСОМ 94 
ЗАТИСКАЧ 
ВАЖЕЛЯ 
РЕГУЛЮВАННЯ 

 
6 ГАЙКА КЛАПАННОГО 

БЛОКУ 20 ВАЖІЛЬ У ЗБОРІ 34 ШЕСТЕРНЯ ПЕРЕДАЧІ У 
ЗБОРІ 48 САЛЬНИК 67 КРИШКА СТАРТЕРА 81 РУЧКА СТАРТЕРА 95 БОЛТ-ШПИЛЬКА 

7 БЛОК КЛАПАНА 21 БОЛТ 35 ШАЙБА 49 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 68 ГАЙКА 82 КРИШКА КОТУШКИ 96 ШАЙБА НА ВХОДІ 

8 БОЛТ 22 ПОРШНЕВЕ КІЛЬЦЕ У 
ЗБОРІ 36 

ВТУЛКА ВАЛУ 
РЕГУЛЮВАННЯ 
ШВИДКОСТІ 

50 КАРТЕР 69 КРИШКА ВЕНТИЛЯТОРА 83 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 97 ТЕПЛОІЗОЛЯТОР 

КАРБЮРАТОРА 

9 КРОНШТЕЙН ВАЖЕЛЯ 23 МОНТАЖНИЙ ШТИФТ 37 ДАТЧИК МАСЛА В ЗБОРІ 51 ШАЙБА БОЛТА ДЛЯ 
ЗЛИВУ МАСЛА 70 ОДНОСТОРОННІЙ 

ПРОВІДНИК У ЗБОРІ 84 ВАЖЕЛЬ 
РЕГУЛЮВАННЯ 
ШВИДКОСТІ 98 

ШАЙБА 
КАРБЮРАТОРА 
(ВИХІД) 

10 КРИШКА ГОЛОВКИ 
КЛАПАНА 24 СТОПОРНЕ КІЛЬЦЕ 

МОНТАЖНОГО ШТИФТА 38 ГАЙКА 52 БОЛТ ДЛЯ ЗЛИВУ 
МАСЛА 71 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 85 

ПРУЖИНА 
БАЛАНСУВАННЯ 
ШВИДКОСТІ 

99 ВУЗОЛ 
КАРБЮРАТОРА 

11 КРИШКИ ПРУЖИН 
КЛАПАНА 25 ПОРШЕНЬ 39 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 53 САЛЬНИК 72 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 86 ПОВОРОТНА ПРУЖИНА 100 

ШАЙБА 
КАРБЮРАТОРА 
(ВХІД) 

12 ПРУЖИНА КЛАПАНА 26 ТЯГА В ЗБОРІ 40 МОНТАЖНИЙ ШТИФТ 
КАРТЕРА 54 ПРИТИСКНИЙ ЕЛЕМЕНТ 73 ГВИНТ ПРИТИСКНОГО 

ЕЛЕМЕНТА 87 
ОСНОВА БЛОКУ 
РЕГУЛЮВАННЯ 
ШВИДКОСТІ 

101 ПОВІТРЯНИЙ 
ФІЛЬТР В ЗБОРІ 

13 БОЛТ 27 МОНТАЖНИЙ ШТИФТ 
ГОЛОВКИ КЛАПАНА 41 РОЗПОДІЛЬНИЙ ВАЛ 

У ЗБОРІ 55 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 
ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 74 ПРИТИСКНЕ КІЛЬЦЕ 88 ФЛАНЦЕВИЙ БОЛТ З 

ШЕСТИГРАННОЮ 
ГОЛОВКОЮ 102 ГАЙКА 

14 СВІЧКА ЗАПАЛЮВАННЯ 28 ШАЙБА БОЛТА ДЛЯ 
ЗЛИВУ МАСЛА 42 КРИВОШИП У ЗБОРІ 58 ЗАХИСТ МАХОВИКА 75 ПРУЖИНА 

ПРИТИСКНОГО КІЛЬЦЯ 89 ВАЖІЛЬ РЕГУЛЮВАННЯ 
ОБЕРТІВ 201 РУЧНИЙ СТАРТЕР 
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Ця схема відповідає параметрам пристрою на момент другу цього посібника. 
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

   ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

       

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ PPG-2800 
 

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ PPG-3750 

Тип Бензиновий 4-тактний одноциліндровий двигун 
OHV з повітряним охолодженням Номінальна частота (Гц) 50 

 

Тип Бензиновий 4-тактний одноциліндровий двигун 
OHV з повітряним охолодженням Номінальна частота (Гц) 50 

Робочий об'єм (см3) 163 Номінальна напруга (В) 220/230 
 

Робочий об'єм (см3) 210 Номінальна напруга (В) 220/230 

Макс. вихідна потужність 
(к. с./об/хв) 5,5/3000 Номінальна потужність (кВт/кВА) 2,0/2,5 

 

Макс. вихідна потужність 
(к. с./об/хв) 7,0/3000 Номінальна потужність (кВт/кВА) 2,8/3,5 

Тип запалювання Магнето Максимальна потужність (кВт/кВА) 2,2/2,75 
 

Тип запалювання Магнето Максимальна потужність (кВт/кВА) 3,0/3,75 

Система запуску Ручний стартер Довжина (мм) 592 
 

Система запуску Ручний стартер Довжина (мм) 605 

Ємність паливного бака (л) 15 Ширина (мм) 498 
 

Ємність паливного бака (л) 15 Ширина (мм) 445 

Витрата палива (г/кВт-ч) 360 Висота (мм) 432 
 

Витрата палива (г/кВт⋅ч) 360 Висота (мм) 445 

Час безперервної роботи (г) 13 Вага без упаковки (кг) 40 
 

Час безперервної роботи (г) 10 Вага без упаковки (кг) 45 

Об'єм моторного масла (л) 0,6 - - 
 

Об'єм моторного масла (л) 0,6 - - 

Гарантований акустичний шум (дБ, 
LWA) 65 - - 

 

Гарантований акустичний шум 
(дБ, LWA) 69 - - 

  

Уся інформація відповідає фактичним характеристикам пристрою 
на момент друку посібника. 

  

Уся інформація відповідає фактичним характеристикам 
пристрою на момент друку посібника. 

 

 

 



 
 

ГАРАНТІЯ DECLARATION OF CONFORMITY 

Компанія Parker Products Ltd гарантує відсутність у виробі браку або пошкоджень протягом 12 місяців з дня покупки. Гарантія чинна за наявності документа, що 
підтверджує покупку. 

У разі будь-якої несправності поверніть виріб у компанію Parker Products Ltd або в уповноважений сервісний центр. 

Якщо несправність викликана неякісними матеріалами або пов'язана з якістю збірки, ремонт пристрою виконується безкоштовно. Гарантія не поширюється на нормальний 
знос, а також будь-які пошкодження, спричинені неправильною експлуатацією, нещасним випадком або ремонтом, здійсненим неуповноваженим підприємством. 

ПРИМІТКА: Щоб скористатися гарантією протягом 12 місяців з моменту покупки, слід надати підтвердження покупки у вигляді датованого чека або рахунку-фактури. Якщо 
термін гарантії закінчився, вам озвучується вартість ремонту. 

Parker Products Limited 

Description & Function:  Having been type examined to the requirements of the directives by: 
Petrol Generator  TOV SOD Product Service GmbH, 

RidlerstraSe 65, 80339 Munchen, 
Model/Type:  Germany. 
PPG-2800, PPG-3750 

Notified body number: 0123 
Manufacturing Date/Serial Number:  Certificate number: N8MA 17 07 93525 026 2019 

Manufacturer's authorised representative within the EC: 
Conforms to the following Directives: 

Parker Products Ltd. 
Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU)  Richmond Park  
2006/42/EC Machine Directive (MD)  Richmond Road  
2006/95/EC Low Voltage Equiptment Directive  Louth  
Noise Emission Directive by equipment for use outdoors (2000/14/EC+2005/88/EC)   LN11 0FU  
The Emission of Gaseous & Particulate Pollutants for Internal Combustion Engines 

to be Installed in Non-road Mobile Machinery (2006/105/EC)  Technical file complied by: 
Parker Products Ltd. 

and to the harmonised standard have been complied with: 
Being the responsible person appointed by the manufacturer. 

0 EN ISO 8528-13:2016 
0 EN 12601:2010 Signed:  
0 EN 60204-1:2006/A1:2009 0 EN 55014-2:2007+A1 
0 EN 61000-6-1:2007  Date:'25/06/19 

Name: Jason Parker 
Conformity Assessment Procedure: 2000/14/EC amended by 2005/88/EC - Annex VI  Position: Managing Director 

Company: Parker Products Ltd. 
Noise Related Value - 2.5 kW / 3.5kW 
Measured Sound Power Level - LwA: 65dB(A) / LwA: 69dB(A) 
Guaranteed Sounds Power Level - LwA: 67dB(A) / LwA: 71dB(A) 

 

  

 



 


